REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGERS ADJUSTIBLE -
REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER CURVED ADJUSTIBLE

An AR-Like Trigger Group Built for the Remington 700

Known for its line of AR-15 triggers, CMC Triggers decided to take the lessons
learned and the highlighted features of its proven line of AR triggers to the
popular Remington 700 platform. The result was the company's Remington 700
Adjustable Ultra Precision Trigger, which provides owners with an incredibly
reliable safety mechanism and a pull-weight adjustment feature that can be
accessed easily. Each CMC Triggers Remington 700 Adjustable Ultra Precision
Trigger features a number of patented features and is made using a proprietary
manufacturing procedure that ensures a top-quality level of fit and function
expected from the company's line of aftermarket triggers. Each trigger comes
pre-set with a pull weight of 3.5 pounds, but the trigger can be adjusted without
having to remove the action from the stock. Consumers can choose from CMC
Signature Flat or Remington OEM Style Curved trigger bows, and the integrated
design of the trigger makes installation easy, with zero modifications required.
The trigger is constructed from a combination of aerospace alloys and tool-steel
investment castings that have been CNC-machined to precision tolerances,
ensuring that owners receive a component that provides consistent functionality
and performance through decades of use.

Attributes

Name: REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER CURVED ADJUSTIBLE
Manufacturer: CMC TRIGGERS

Product no.: 207000108

Mfr. No.: 63501

Make: Remington

Model: 700

Style: Adjustable

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 810943030923

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den REMINGTON 700 ULTRA
PRECISION TRIGGER

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER! Dieser Abzug wurde
entwickelt, um Ihnen eine prazise und zuverlassige Schussabgabe zu ermdglichen. Um sicherzustellen, dass Sie
und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Abzug nur von Personen verwendet wird, die Uiber die erforderlichen Kenntnisse
und Erfahrungen mit Feuerwaffen verfigen.

* Verwenden Sie den Abzug nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.
® Halten Sie den Abzug und alle dazugehdérigen Teile aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten

Personen.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land oder lhrer Region beziiglich
des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zusténdigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Abzug ordnungsgemaf installiert und sicher befestigt ist.
® Stellen Sie sicher, dass der Abzug auf das empfohlene Zuggewicht von 3,5 Pfund eingestellt ist, bevor Sie ihn

verwenden.

®* Verwenden Sie den Abzug nur mit der Remington 700 Plattform, fiir die er entwickelt wurde.
® Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse oder Personen in der Schusslinie befinden, bevor Sie den

Abzug betétigen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehorschutz und Schutzbrille.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation

1.
2.
3.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und keine Munition in der Nahe ist.

Abzug entfernen: Entfernen Sie den vorhandenen Abzug gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Neuen Abzug einsetzen: Setzen Sie den REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER in die Waffe ein.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt ausgerichtet sind.

Zuggewicht einstellen: Passen Sie das Zuggewicht an, ohne das Gehduse vom Schaft entfernen zu
missen. Verwenden Sie die integrierte Einstellvorrichtung.

Uberpriifung: Uberpriifen Sie die Funktion des Abzugs, indem Sie sicherstellen, dass er reibungslos und
ohne Widerstand betétigt werden kann.

Verwendung

Halten Sie den Abzug immer mit beiden Handen und in einer stabilen Position.
Uben Sie den Abzug mehrmals, um sich mit der Betatigung und dem Zuggewicht vertraut zu machen.
Verwenden Sie den Abzug niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie den Abzug und alle dazugehérigen Teile gemaf den drtlichen Vorschriften flr gefahrliche
Abfalle.

Stellen Sie sicher, dass der Abzug nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie ihn entsorgen, um
Missbrauch zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfigung.
Bitte Gberprifen Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelméaRig aktualisiert werden konnen. Uberpriifen Sie die
Informationen regelmaRig, um sicherzustellen, dass Sie stets die neuesten Richtlinien und Empfehlungen befolgen.
Ilhre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 700 ULTRA
PRECISION TRIGGER

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER. This guide provides essential safety
instructions, installation procedures, and usage tips to ensure a safe and effective experience with your product.
Please read all instructions carefully before use.

General Safety Guidelines

To ensure the safe use of the REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER, please adhere to the following
guidelines:

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store the trigger and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Always follow the manufacturer’s instructions for your specific firearm model.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

Specific Safety Precautions for Use
When using the REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER, consider the following safety precautions:

® Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors are
supervised by a responsible adult.

® |nstallation: Only install the trigger if you are familiar with firearm maintenance and safety protocols. If unsure,
seek assistance from a qualified gunsmith.

* Pull Weight Adjustment: Adjust the pull weight only when the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.

® Testing: After installation or adjustment, test the trigger in a safe environment to ensure proper functionality
before using it in the field.

* Environmental Conditions: Avoid using the trigger in extreme weather conditions, as moisture and dirt can
affect performance.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps to install and use the REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER safely:



1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
® Gather necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required equipment.

2. Installation:
® Remove the action from the stock according to the firearm manufacturer’s instructions.
® Carefully remove the existing trigger.
® |nstall the REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER by following the provided installation

instructions.
® Ensure all screws and components are tightened securely.

3. Adjusting Pull Weight:
® | ocate the adjustment screw on the trigger.
® Use the appropriate tool to adjust the pull weight to your desired setting, starting from the preset weight

of 3.5 pounds.
® Make small adjustments and test the trigger function after each change.

4. Testing:

® After installation and adjustment, conduct a function test in a controlled environment.
® Ensure the trigger operates smoothly and safely without any malfunctions.

5. Usage:

® When using the firearm, maintain proper shooting stance and ensure the firearm is pointed safely.
® Always be aware of your target and what lies beyond it.

Disposal Instructions

When disposing of the REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER, follow these guidelines:
® Do not dispose of the trigger in regular household waste.

® Check local regulations for proper disposal methods of firearm components.
® |f the trigger is damaged or no longer usable, consider taking it to a licensed firearms dealer for safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER, please contact the
manufacturer directly. Ensure you have your product details on hand for a quicker response.

Conclusion

Your safety and satisfaction are our top priorities. By following these guidelines and instructions, you can enjoy the
performance of your REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER while ensuring a safe shooting experience.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
Gatillo Ajustable Ultra Precision Remington 700

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo Ajustable Ultra Precisién Remington 700 de CMC Triggers. Este producto esta disefiado
para ofrecer un rendimiento excepcional y una seguridad mejorada. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del gatillo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el gatillo y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

No modifiques el gatillo de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

Utiliza el producto solo con armas de fuego compatibles y de acuerdo con las leyes locales.
Inspecciona el gatillo regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

Si experimentas algun problema con el gatillo, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este gatillo esta disefiado para ser utilizado con el sistema Remington 700. No lo uses en
otras plataformas.

® Ajuste de Peso de Tiro: El peso de tiro se puede ajustar, pero asegurate de no sobrepasar los limites
recomendados. Un ajuste incorrecto puede resultar en un funcionamiento inseguro.

® Seguridad al Instalar: Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el
gatillo.

® Verificacion de Seguridad: Después de la instalacion, verifica que el mecanismo de seguridad funcione
correctamente antes de usar el arma.

® Uso en Condiciones Seguras: No utilices el gatillo en condiciones de humedad extrema o temperaturas
extremas, ya que esto puede afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desmontaje del Arma:

® Asegurate de que el arma esté descargada.
® Retira el cerrojo y cualquier otro componente necesario para acceder al gatillo.

2. Instalacion del Gatillo:

® Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el Gatillo Ajustable Ultra Precision.
® Asegurate de que todas las piezas estén correctamente alineadas y aseguradas.

3. Ajuste del Peso de Tiro:

® Utiliza la herramienta adecuada para ajustar el peso de tiro segun tus preferencias.
® Realiza ajustes pequefios y prueba el gatillo después de cada ajuste.

4. Verificacion de Funcionamiento:

® Una vez instalado, realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.
® Asegurate de que el gatillo responda correctamente y que el mecanismo de seguridad esté activo.

5. Mantenimiento Regular:

® Limpia el gatillo regularmente para mantener su funcionamiento.
® |nspecciona el gatillo y sus componentes por desgaste y reemplaza cualquier parte dafiada.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando el gatillo ya no sea necesario o esté dafiado irreparablemente, asegurate de desecharlo de manera

segura.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de componentes de armas de fuego.

® No intentes reciclar o reutilizar partes del gatillo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas o preocupaciones sobre la seguridad del producto, por favor contacta al fabricante o visita su sitio
web oficial.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas son lo més importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente
para garantizar un uso seguro y efectivo del Gatillo Ajustable Ultra Precision Remington 700.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu REMINGTON
700 ULTRA PRECISION TRIGGERS ADJUSTIBLE CMC
TRIGGERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGERS ADJUSTIBLE od CMC
TRIGGERS. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o wysokiej precyzji i niezawodnosci. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalaciji,
uzytkowania i utylizacji produktu.

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze traktuj spust jako element broni palnej. Uzywaj go zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i zasadami
bezpieczenstwa.

Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Przechowuj spust w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu oraz catej broni.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb lub producenta.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidlowo zamontowane przed uzyciem.

Nie dokonuj modyfikacji spustu ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z instrukcja.

Zachowaj ostroznosc¢ przy regulacji sity nacisku spustu, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma amunicji w poblizu.
2. Demontaz starego spustu: Zdejmij stary spust zgodnie z instrukcjg producenta broni.
3. Montaz nowego spustu:

® Umies¢ spust w odpowiednim miejscu.

® Uzyj dostarczonych srub do mocowania spustu w miejscu.

® Sprawdz, czy spust jest stabilnie zamocowany.

4. Regulacja: Ustaw site nacisku spustu na poziomie 3,5 funta lub dostosuj wedtug wtasnych preferenciji,
zgodnie z instrukcja.

Uzytkowanie
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy spust dziata prawidtowo.

® Uzywaj spustu zgodnie z przeznaczeniem, nie stosujac go w sposob niezgodny z zasadami bezpieczenstwa.
® Regularnie kontroluj stan techniczny i czysto$¢ spustu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj spustu do zwyktych odpadow, aby unikng¢ zagrozen dla srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem CMC TRIGGERS lub odwiedz ich strone internetowa, aby uzyskac¢ wiecej informaciji.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad, co przyczyni sie do bezpiecznego i skutecznego uzytkowania
spustu REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGERS ADJUSTIBLE.



REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGERS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGERS liipaisimen kayttajaohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvaohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta liipaisin on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ja etté siind ei ole ammuksia ennen liipaisimen asennusta tai saatamista.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia, vaikka ase olisi tyhjennetty.

Sailyta liipaisin ja ase turvallisessa paikassa, eristyksissa lapsilta ja muilta eitoivotuilta henkil6ilta.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja silmasuojia, tarvittaessa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

S&aada liipaisimen vetopaino vain, kun se on asennettu aseeseen.

Varmista, etta liipaisimen sdadot tehdddn valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Ala yrita muuttaa liipaisimen rakennetta tai komponentteja ilman asiantuntevaa apua.

Jos liipaisin tuntuu epanormaalilta tai ei toimi odotetusti, lopeta kaytto heti ja tarkista se asiantuntevalta
ammattilaiselta.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Tarvitset seuraavat tyOkalut: ruuvimeisseli, momenttiavain.

2. Liipaisimen Asentaminen
® Poista vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.
® Asenna uusi REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER liipaisin paikoilleen.
® Kirista kaikki ruuvit valmistajan suositteleman momentin mukaan.
3. Saato
® Liipaisin on esisaédetty 3,5 punnan vetopainolle.

® Kayta saadettavaa tyokalua vetopainon saatamiseen tarvittaessa.
® Varmista, etta liipaisin toimii sujuvasti ennen kayttoa.

Kaytto
® Kun kaytat asetta, varmista, etté kaikki turvallisuusohjeet on otettu huomioon.

® Tarkista liipaisimen toiminta ennen jokaista kayttokertaa.
* Ala kayta liipaisinta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi oikein.

Havittamisohjeet

® Havita vanha liipaisin ja sen komponentit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki kaytetyt osat hdvitetddn ympéristoystavallisesti.

Lisatietoja Tukea Varten



Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa ja tarkkaa apua.

Huomautus

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat kaikkia
paikallisia lakeja ja s&d&ntdja tuotteen kaytdssa. limoita kaikista turvallisuusongelmista tai vaarallisista tuotteista
asianomaisille viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for REMINGTON 700 ULTRA
PRECISION TRIGGERS ADJUSTIBLE CMC TRIGGERS

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGERS ADJUSTIBLE CMC TRIGGERS. Denna
produkt ar utformad for att ge hog precision och palitlighet. For att sakerstalla séker anvandning och for att maximera
produktens livsl&ngd, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.

® Kontrollera att produkten ar i gott skick fore anvéandning. Om du upptacker skador, avbryt anvandningen och
kontakta en expert.

® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehériga.

® Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

* Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive dgonskydd och hérselskydd, nar du hanterar produkten.
Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Justera dragvikten endast nar vapnet ar i ett sakert tillstdnd och riktat bort frAn manniskor och djur.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt, distraherad eller under paverkan av alkohol eller droger.
Utrusta alltid ditt vapen med en sékerhetsanordning nér det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:

® Se till att vapnet ar avstangt och att ingen ammunition finns i narheten.

® Ta bort kolven fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

® Fdlj installationsanvisningarna som medféljer produkten fér att installera avtryckaren. Ingen modifiering
av vapnet kravs.

® Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt efter installation.

2. Justering av dragvikt:
® Avtryckaren ar forinstalld pa en dragvikt av 3,5 pund.
® FOr att justera dragvikten, anvand en lamplig justeringsnyckel och f6lj instruktionerna i manualen.
® Kontrollera dragvikten efter justering for att sakerstalla att den ligger inom det rekommenderade
intervallet.
3. Anvandning av avtryckaren:
® Rikta alltid vapnet bort frdn manniskor och djur nar du anvander avtryckaren.

®* Anvand avtryckaren endast i en saker och kontrollerad miljo.
* Ova pa siaker avfyrningsteknik innan du anvander avtryckaren i praktiska situationer.

Avfallshantering
® Nar du inte langre behover produkten, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

* Om produkten innehaller elektriska komponenter, se till att dessa hanteras i enlighet med gallande lagar och
férordningar.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvédndning av REMINGTON 700 ULTRA
PRECISION TRIGGERS ADJUSTIBLE CMC TRIGGERS.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro spoust’
Remington 700 Adjustable Ultra Precision Trigger

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust Remington 700 Adjustable Ultra Precision Trigger od spole¢nosti CMC
Triggers. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vysokou Uroven spolehlivosti a vykonu. Abychom zajistili
bezpetné pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a pokyny k
instalaci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim spousté se ujistéte, Ze je zbran bezpecfné vybita.

Nikdy nesmeéfujte zbrarn na néco, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte spoust’ pouze v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a funguje bez problémd.
Uchovavejte spoust mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé, Ze spoust vykazuje jakékoli abnormality, pfestarite ji pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

® P¥i nastaveni hmotnosti spousténi dbejte na to, abyste neprovadéli Upravy, které by mohly negativné ovlivnit
funk&nost spousteé.

® Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro Upravy a instalaci.

® P¥i manipulaci se spousti noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed pfipadnymi Glomky nebo prachem.

* Nikdy se nesnazte demontovat spoust, pokud nejste kvalifikovani k provedeni t&chto tkond.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néstroje a komponenty.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybit4 a pfipravena na instalaci.

2. Instalace spousté
® Opatrné odstrante stavajici spoust a komponenty.
* Nainstalujte Remington 700 Adjustable Ultra Precision Trigger podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a matice bezpecné utazeny.

3. Nastaveni hmotnosti spousténi

® Prednastavena hmotnost spousténi je 3,5 libry. Pro Upravu pouZijte pfiloZeny nastroj.
® Postupuijte podle pokyn(ll vyrobce pro bezpeéné nastaveni hmotnosti.

4. Kontrola funkénosti

® Poinstalaci a nastaveni provedte testovaci vystfely na bezpec¢ném misté.
® Ujistéte se, Ze spoust funguje spravné a Ze se nezasekava.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy a zakony o odpadech.
® Pokud je spoust poSkozend, zlikvidujte ji tak, aby nemohla byt znovu pouzita nebo zneuzita.

Kontakt pro dalSi podporu

® V pfipadé dotazil nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani spousté Remington 700 Adjustable Ultra Precision Trigger. VaSe
bezpecnost je nasi prioritou.



